
Аннотация рабочей программы дисциплины «История страны второго 

изучаемого языка» для направления 45.03.02 Лингвистика, направленность 

(профиль) образовательной программы – Перевод и переводоведение 

 

 1. Цели и задачи освоения дисциплины 

Цель дисциплины: получение знаний об особенностях исторического развития 

Китая. 

Задачи дисциплины:  

 представить историю Китая в контексте развития всемирно-исторического 

процесса;  

 дать характеристику основным чертам и этапам формирования и эволюции 

китайского общества;  

 дать общую характеристику особенностям формирования основных 

государственных и общественных институтов;  

 научить студентов ориентироваться в поле научной информации по истории 

Китая. 

2. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения 

дисциплины 

В процессе освоения данной дисциплины студент формирует и демонстрирует 

следующие общеобразовательные компетенции: 

обладать способностью руководствоваться принципами культурного релятивизма и 

этическими нормами, предполагающими отказ от этноцентризма и уважение своеобразия 

иноязычной культуры и ценностных ориентаций иноязычного социума (ОК-2); 

обладать способностью видеть междисциплинарные связи изучаемых дисциплин, 

понимать их значение для будущей профессиональной деятельности (ОПК-2). 

3. Содержание дисциплины  
Происхождение китайской цивилизации и  становление государства. Чжоуский 

Китай. Эпоха ранних империй (Цинь, Хань). Централизованная империя в период Суй-

Тан-Сун. Правление монгольской династии Юань. Восстановление китайской 

государственности при династии Мин. Характеристика правления династии Цин. 

Синьхайская революция. Китайская республика в 1918-1949 гг. Китайская Народная 

Республика в 1949-1976 гг. Китайская Народная Республика после 1976 г. Политика 

реформ и открытости. Проблемы политической реформы на современном этапе. 

Основные тенденции развития российско-китайских отношений на современном этапе. 

 


